ii. Maja.
Wychodzi 1. 11. i 21. kazdego miesigca
(cztery arkusze druku.)
Cena :
kwartalnie ... 15 et
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rocznie GO

Cena nn. zroku ubiegl, zprzesytka 6O ct.
— z dodatkiem X zir. X O ct.

PO MORZU SROOZIEMNEM.

Obrazy z podrozy

przez J. T

vV I.

Po miesigcznym prawie pobycie w Carogrodzie po-
trzeba go bylo opusci¢ i jechaé¢ dalej. Juzem byt w zu-
petnej gotowosci do podrdézy, juz miatem bilet na statek
parowy francuzki., ktory mial mi¢ zawie$¢ do Genui, kiedy
poznatem w wigilj¢ wryjazdu pewnego kapitana wtoskiego,
ptynacego do Wtoch swoim wilasnym okretem zaglowym.
Signor Giovanni, dowiedziawszy si¢, ze i ja chcg¢ jechad
do Wloch, ze nie mam zadnych spraw naglacych, ktore
by mi nakazywaly dosta¢ sie tam jak najkrotsza droga i
jak najpredzej, ofiarowal mi swoj statek do odbycia tej
podrézy i obiecal mi nawet towarzyszy¢ przy zwiedzaniu
Rzymu, Neapolu i innych miast wloskich lewego brzegu,
gdyz te miasta lezaly mu takze po drodze do Genui, do
ktérej ostatecznie zdazal.

Sigrior Giovanni byt bardzo mitym czlowiekiem. Twarz
mial pickng z wyrazem wielkiej megskosci i dziwnej sto-
dyczy zarazem. ZaprzyjazniliSmy si¢ bardzo pr¢dko i chet-
nie przyjalem jego propozycjg.

wigilje wyjazdu zaprosiliémy kapitana na $niadanie

do jednej z restauracyj handlowej Galaty. Ozywionej roz-
mowie towarzyszyly kieliszki wina cypryjskiego. Wesoty,
mowny signor Giovanni byl w swoim zywiole. Gdy$my

skoficzyli $niadanie zaproponowat nam przejazdzk¢ do swe-
go okretu, ktory korzystajac z pomyS$lnego wiatru prze-
plynat byt Bosfor istal na kotwicy juz na morzu Marmara.
Dzien byl pogodny, Bosfor byl cichy, 16dz kapitana z czte-
rema wioslarzami czekata u przystani — zgodziliSmy si¢
natychmiast i natychmiast siedliSmy do todzi.

i przykre, to
Przy-

okretu jest wucigzliwe
co$ przyjemnego w sobie.
dziwnie milg

Jezeli kotysanie
c iwianie si¢ todzi ma
najmniej w owej chwili 160dZ byla dla mnie
kotyska: z gory nas przygrzewalo stonce spokojnie rospa-
I°ne na bezchmurnem niebie, z dotlu nas ochladzata Bos-
forowa fala swojem lekkiem, wachlarzowem wianiem;
w nas samych nie ustgpily byly jeszcze rozmarzajace wpltywy
wina cypryjskiego. Wszystkie te wrazenia ujgte w takt
tagodnego chwiania si¢ todzi dawaly przyjemng i réwniez
rozmarzajgca kotysanke.

Lodz szybko parta i wkrotce wplyneliSmy na morze
Marmara. Tu morskie koryto rozszerza si¢ znacznie i brzeg
przeciwlegly byt dla naszego oka gegsta siecia powietrzng
zaciggnigty. Lezace przy nim wyspy Ksigzgce, wspaniale,
bujng zielono$cia okryte wygladaly tu jak samotne odaliski
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w Administracji ,,Gazety Narodowej.”

z morskiej sadzawki na brzeg wychodzace. Te wyspy za-
jety mi¢ bardzo, i zaczalem rospytywaé si¢ o nie. Powie-
dziano mi, iz sa zabudowane willami bogatszych miesz-
kancow Stambulu. Musiatem mimowolnie odda¢ sprawied-
liwo§¢ krezusom Stambutu, gdyz nie mogli znale$¢ pigk-
niejszego ku temu miejsca.

Wkrotce przybyliSmy do okretu, ktéory nam rzucit
drabing ze sznuréw, azeby$Smy sie dosta¢ mogli na wyso-
kos$¢ poktadu. Dostawszy si¢ na poktad zaczalem si¢ roz-
glada¢ w przysztem mojem gospodarstwie a wlasciwiej po-
wiedziawszy, w przysztym moim $wiecie. Okret bowiem
w dtuzszej podrézy morskiej jest calym $wiatem dla zeg-
lujacego, jak calym S$wiatem dla wig¢znia sg cztery S$ciany
jego wiezienia. m

W dolnej kajucie, oszklonej u gory, czg¢stowal nas ka-
pitan cukrami i winem. Rozmowa byta ozywiona i ze-
szedlszy na pole polityczne stata si¢ przeplatana czestemi
toastami. Signor Giovanni zapytany o wtlasne przekonania
co do oOwczesnej walki stronnictw we Wtloszech dat nam
taka odpowiedz:

— Wedlug mego zdania wypada dzi§ kazdemu do-
brze mys$lagcemu Wtltochowi wspiera¢ swoj rzad, nie wyma-
gajac od niego rzeczy, ktorych on natychmiast daé nie
moze, a popychajac go jednak zawsze po drodze wytwo-
rzenia jedno$ci wloskiej. Nadto mamy dzi$ jeszcze zewngtrz-
nych nieprzyjacidl, aby$Smy si¢ mieli bawi¢ w wewne¢trzne
zatargi. Pierwszym, gltownym najzacigtszym 1 najszkodliw-
szym wrogiem jedno$ci wtloskiej jest duchowienstwa z pa-
piezem na czele. Dla nich zasiadanie naszego Galant'uomo
na tronie wloskim jest panowaniem Achaba, jest czcia
Baala, jest przedewszystkiem owemi nozycami, ktore sta-
raja si¢ przecina¢ na calym potwyspie sie¢ tej intrygi,
ktora tak misternie snué¢ umieja ksigza. Jest juz dzisiaj
pewne szczupte grono liberalnych ksi¢zy, ktorzy staraja si¢
pogodzi¢ obowiazki swoje religijne z obywatelskiemi i1 za
zbrodni¢ poczytali by sobie dziatanie w duchu kurji rzym-
skiej ku rozerwaniu jednos$ci wloskiej; ale to grono, pow-
tarzam, nie jest woéelkie. Przeciwmie za$§, zastgpy nieprzy-
jaciét naszych w duchowienstwie sa niezliczone.

— A to jest najstraszniejszy nieprzyjaciel — rzekt zwra-

cajac si¢ do mnie. — Czy wiesz pan czem cale Wlochy
stalyby si¢ ostatecznie, gdyby nadal pozostaly pod opieka
duchowienstwa, tak jak do dzi§ dnia zostawaly? Oto by-

lyby tem, czem jest dzi§ Malta: zapomnialyby ze sa Wto-
chami, ze byly kiedy§ ojczyzna Danta i Machiavela, staty
by si¢ jedna wielka zakrystja, gdzie pod ornatami i
obok naczyn §wigconych odbywa si¢ gwalt i1 sromota.
Ujrzysz pan Malt¢ wFasnemi oczami i przekonasz si¢ pan,
ze obrzgdowo$¢ zabita tam wszelkie zarody zycia umysto-



wego. Anglicy, ktéorzy panuja na Malcie, 1 ktorzy tyle si¢
troszczg o umystowy rozwoj Maltanczykéw za zycia, co i
o zbawienie ich dusz po $mierci, wys$mienicie umiejg sie
z mmi obchodzi¢. *Czy wiesz pan co moéwia o konstytucji
maltanskiej ? Ma si¢ sktadaé ona z pewnej okreslonej ilosci
wystrzatdow armatnich, danych z cytadeli przy kazdem znacz-
$wigcie: Maltanczycy wigcej nie zadaja. Swoboda
procesji, 21 wystrzatlow armatnich zagwarantowanych kon-
stytucja 1 or¢downictwo ojcow Jezuitdow, co6z im wiecej do

niejszem

szczg¢$cia potrzeba ?

Stuchalem =z uwaga 1 ciekawos$cia stow kapitana i
kiedy skonczyl moéwié, powiedzialem:

— Jezeli si¢ nie myle, to Wilochy sg tym krajem w Eu-
ropie, ktéoremu duchowienstwo najfatalniej dato uczuc¢ cie-
Nico$¢ polityczna Wioch przez tyle wie-
kow nie da si¢ inacze] wytlomaczy¢ jak w ten sposodb,
iz wybujanie kosmopolitycznych interesOw papiestwa
gluszyto, przytlumito rozwoj polityczny Wtoch. U nas w Pol-
sce dzicki Bogu, duchowienstwo nie wyzuwa si¢ z po-
czucia obywatelskiego. Wprawdzie w XVII. wieku otrzy-
maliSmy oden w upominku niszczgce wojny kozackie, jako
nietolerancji przez Jezuitow nam
bardzo niedawno ho przed rokiem,
na czele szy-
ktora chociaz

zar swej potegi.

za-

niezbedne nastepstwo

zaszczepionej; ale dzisiaj,
widzieliSmy naszych kaptanow, jak stawali
ko6w narodowych, jak walczyli dla sprawy,

nie jest kos$cielng, niemniej przeto jest z Boga.
bodaj czy waszym kaplanom
do dawniejszych praw katolicyzmu,

hierarchii, anizeli
gdy mu polityka hierarchiczna na-

A jednakze — rzekt mi na to Wiloch podejrzliwie —
nie chodzilo wigcej o pow-
o uzyskanie sil-

o narodowos$¢.

rot
nego \vptywu dla jego
Przecie i nasz papiez,
kazuje, o$wiadcza si¢ laskawie dla waszych ruchéw naro-
dowych; trudno jednak widzie¢ w tern co innego, jak
ch¢é¢ utrwalenia swoich wplywow na Podinocy, gdy te na
Potudniu i Zachodzie Europy coraz to stahszemi si¢ staja.

Na ten temat toczyta si¢ dalej rozmowa, z ktorej wy-
wnioskowatem to, com poézniej sprawdzit na gruncie wtos-
do papiezmu i hierarchji jest bardzo
wyksztatcenszej

kim, ze nienawis$é
spotegowana u Wtochow nalezacych do
warstwy. Moj signor Giovanni byt doskonalym przedstawi-
cielem tej warstwy, jakkolwiek pod wzgledem politycznym
nalezat do stronnictwa umiarkowanych.

w duchowienstwie, to
to jest: tajenie wtlasnych
Signor

To co go najbardziej razilo
byta hipokryzja i udana pokora,
btedéw i zreczne maskowanie ambitnych zamiarow'.
Giovanni za$, wigcej jako marynarz nizli jako Wtoch, nie
znosit hipokryzji. i szczera grzeszyla
moze nawet zbytecznem wywnetrzaniem si¢; byta jednak
zato zupeilnie wolna od zarzutu hipokryzji.

byt wnelkim przyjacielem Polakow i
Ozywienie, towarzy-
z ktoremi
zachwycaty go

Jego natura otwarta

Signor Giovanni
nadzwyczajnym wielbicielem Polek.
dzielno$¢ naszych niewiast
krotnie mial sposobno$¢ zaznajomié sig,
bardzo. W skutek tej wielkiej przyjazni dla Polski nazwat
sw'0j okret Polonia ija bardzo rad bylem =z tego trafu,
ktory mi¢ przynajmniej na fikcyjna Polske¢ przenosit.

skos¢, nie jedno-

do
zwykle morze

Ku wieczorowi odpltywaliSmy wszyscy napowrodt

Stambutu. Wiecz6r byt wietrzny, spokojne
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I Marmara zorane bylto falami i 16dz nasza plasata po nich,
zataczajac si¢ ciagle w te lub ow's strong. Bylem po raz
pierwszy na tak szczuptej i kruchej lupinie w obec wig-
kszej przestrzeni wod. Zdawalo si¢, ze 16dz nasza ze
wszystkimi plynacymi jest tylko igraszka dla wodnego
olbrzyma, ktéry podrzucal nami i przechylal nas, zawsze
na tyle tylko, azeby si¢ nie pozbawi¢ nadal igraszki,
nuz si¢ uprzykrzy zabawka olbrzymowi i straci ja jednem
napre¢zeniem muskultu w przepasé?

ale

Bardzo by¢ moze, ze ta my$l nabawila by mnie byla
pewnej trwogi, gdyby nie wesote towarzystwo, ktore mie
otaczalo w todzi i nie wesote wplywy szampanskiego wi-
na, przed ktoremi znikaja wszelkie obawy i troski, jak
przed promieniami jutrzenki znikaja mary nocne i widziadta.
Wigc morze si¢ chwiato, i 16dz si¢ chwiala i mySmy sie
chwiali, pewni, iz w ostatecznym razie gdybv sie przy-
szto nam skapa¢ w morzu i na wieki pozosta¢ w tej ka-
pieli, to odbylibySmy t¢ przymusowa wycieczke w dobrem
i wesotem towarzystwie.

O zmroku wrociliSmy do miasta. Nazajutrz miatem wy-
rusza¢ z moim kapitanem w daleka podréz. Podréz byta
daleka, $wiat, w ktory miatem si¢ zapusci¢, byl mi zu-
peinie nieznanym, zawod, zajecie ktorego mialem si¢ chwy-
ci¢, bylo mi jeszcze zupeinie niewiadomem... to wszystko
razem mogto bardzo pobudza¢ do rozmyslan, do uktada-
nia plandéw, do wytwarzania obrazéw nowej, a niedalekiej
przysztosci. Dla tego tez sen nie nadbiegal wcale ku moim
si¢ potozyl w izdebce Macka, pelnem
Przez rozwarte okna
zazierala ku
Na

powiekom, kiedym
$wiatlem ksigzycowem
wpadata struga $wiezego powietrza,
i samotnos¢

rozwidnione;j.
a z nia

nam zupelna cichos¢ ulic przedmiescia.

tle tej ciszy 1 biatych promieni ksi¢zyca snutem obrazy,
plany, zamiary i wkrotce glowa moja stata si¢ wielkim
ulem, w ktorym te wszystkie watki, jako pszczoty hu-

czaty, brzeczaty, roily si¢ i wielkg wrzawa i zamig¢szaniem
napetniaty sklepienia czaszki.

Poczgcie obrazéw 1 zamiardw jest zwykle roskosznem,
tak jak poczecie cztowieka; ale gdy poczg¢te obrazy, tak
jak poczete embrjony, wymagaja zycia, rzeczywistych ksztal-
tow, a tu czas i przestrzen nie da si¢ oskrzydli¢ i unie$é
za checia skrzydlatg, wtedy roskosz przechodzi nagle w me-
czarni¢, skore stodycze poczecia w powolne bolesci ro-
dzenia.

Tak si¢ tez stalo i zemna. Zamiary, plany, obrazy sta-
waty tlumnie przedemna i wotaly: zycia! zycia! daj nam
zycia! Po co$§ nas poczynal, bysSmy wiedly i gasty przed-
wczesnie. Je$li nam nie dasz Zzycia natychmiast, bedziemy
ci¢ meczyé, dreczyé, $ciga¢ az do ostatniej komorki twego
mozgu !..

A ja im zycia natychmiast da¢ nie moglem, wigc do-
trzymaty slowa i zaczety mi¢ meczyé niestychanie i przes-
ladowaé. Ale powoli tlum ten stawal si¢ coraz to metniej-
szym, obrazy coraz wrzawa przechodzila

zasnglem. (C. d. n)

mniej wyrazne,

w echo



SWIAT 1 SUMIENIE.

=ramat w picciu alttaob.
przez

TEOFILA SZUMSKIEGO.

Osoby.
PANI NALECZ.
ZOFJA 1 , -. LTI
KAMILA i corkl Panl Natecz-
PAN RADCA.

KONSTANTY, syn radcy,
ZEOTKOWSKI, bogaty krewny radcy.
PAN ADAM.

SLUZACY.

Rzecz dzieje si¢ we Lwowie.

AKT L
(W domu Pani Natecz).

Scena 1.
PANI NALECZ, ZOFJA, KAMILA.

(Zofja siedzi zamyslona, nie zwracajgc uwagi na dzialanie koto
Pani Nalecz zajeta Kamilg, ktora biega po pokoju, staje
przed zwierciadlem, foprzed matkq, poprawiajgc ubranie nieustannie.)

niej.

, , PANI NALECZ.
L.adna$§ Kamilciu!

KAMILA.
Tak, w starej sukience.

PANI NALECZ.
Wiesz ty, ze mtodej, przystojnej panience,
Szczegolnie tobie, we wszystkiem cudownie.

KAMILA.
Nowa sukienka przecie by si¢ zdata.

PANI NALECZ.
Mogtaby$ nawet stroi¢ si¢ kosztownie,
Gdyby$ mnie zawsze, mnie tylko stuchata.
KAMILA.
W czernze to mamo?

PANI NALECZ.
Zechciej zosta¢ pania.

KAMILA.
Tego chcg, mamo.

{Zofja spojrzata znaczgco na Kamilg.)

KAMILA (mniej Smialo).
Lecz Zosia mi radzi...

PANI NALECZ.
Ty si¢ Kamilciu nie zapatruj na nia,
Bo do niczego, wierz mi, nie prowadzi
Postgpowanie na oS$lep, bez gtowy.
Kocham i kocham! i coz z tej mitosci?
Za nic me rady, troski i namowy...
I dzi§ tu pewnie Konstanty zagosci.

KAMILA.
Mama nie zyczy?...

PANI NALECZ.
Juz jej ze sto razy

To powtdrzytam; lecz poradz, coz zrobig!
Wszak nie dopuszcze si¢ takiej obrazy,
By az nie wroécil, raz poszedlszy sobie.

KAMILA.
On znowu mamo nie zastuzyl na to.

PANI NALECZ.

Ze nie zastuzyl, nie ma mowy o tern ;
Lecz ty, ni Zosii nie jest tak bogata ,
Zebyscie mialy az pogardzaé¢ zlotem;

A pan Konstanty tylko w drodze stoi.

Ona z nim co dnia, prawie od miesiaca,
Mysli, i czyta, i duma i roi —

A to Kamilciu nie da i tysigca;

Pieniadz za$ dzisiaj, wierzaj doswiadczeniu,
Wszystkiem na $§wiecie. Coz ztad, ze on kocha?
Mito§¢ ostoi si¢ tylko przy mieniu,

Ale przy biedzie, i mito$¢ macocha.

KAMILA.
To kogoz kochaé?
PANI NALECZ.
Wybiorg dla ciebie
Kogos, co wszystkiem, wszystkiem bedzie w stanie
Ciebie obsypa¢, i bedziesz jak w niebie...
Tylko mnie stuchaj! Coz moje kochanie?

KAMILA.

r Bede postuszna. (nagle zwracajgc sie do Zofji.)

Zosiu, coz ty na to?

ZOFJA.
Biedna ty begdziesz, cho¢ nawet bogata.

KAMILA.
Czemuz tak moéwisz, i z taka ironig?

ZOFJA.

Bo tez w istocie ty$ biedna Kamilo,
Gdy tylko zloto rzadzi¢ ma twa dlonia;
Takie blyskotki bardzo czesto myla.

PANI NALECZ.
A czesciej jeszcze urojenia zwodza.

ZOFJA.
Ale przynajmniej duszy nie poniza.

PANI NALECZ.
Nic nie pomoga, jesli nie zaszkodza,
I o wilos jeden nieba nie przybliza.

ZOFJA.
Tutaj na ziemi zwaé si¢ moze niebem...

PANI NALECZ (przerywa.)
A, wiem, wiem naprzéd co mi chcesz powiedzied,
Ale $wiat szuka za powszednim chlebem,
I dlugo moga na koszyku siedzie¢
Takie panienki...

ZOFJA.

Ktoére czu¢ umieja,
I o $wiat taki, jak ten wasz, nie stoja,
Bo nie on dla nich ostatnig nadzieja.
A jednak biedne te panny! czy zbroja
Milos$cia serce, czy pier§ muszlinami,
Co$ zawsze znajdzie $wiat do zarzucenia,

Ze strdj, czy mitoé¢ — polewane izami.
O, to sa losy do pozazdroszczenial...
KAMILA.

Co to, to prawda!
PANI NALECZ (do Kamili).
Moje dziecko lube,
Tylko nie stuchaj tych basni z ksig¢zyca,
Ktoére przynosza Konstantemu chlubg,
Ze panna Zofja niemi si¢ zachwyca.

KAMILA.
Ja... ja nie stucham, ot tak sobie myslg.



PANI NALECZ.
Mysle¢ bez celu takze nie wypada;
Przysztos¢ Kamilciu miej zawsze w umysle
Bo na dziecinstwa to najlepsza rada.

KAMILA.
Przyszto§¢? — Zapewne, mysle o przysztosci,
Jak kiedy$ w pigknym stroiku na glowie
Przyjmowaé bed¢ w wilasnym domu gosci.
ZOFJA.
Ach, jak si¢ z tego ciesza aniotowie!
Stroiki, szale, koronki i tiule...
Klgkajcie przed nig pierwsi mody kroéle!
PANI NALECZ (surowo).
Jakby$ nie byla jej rodzona siostra...
ZOFJA.
A coz ja zlego?...
PANI NALECZ.
Taka$ uszczypliwa.

ZOFJA.
By¢ moze, czasem sadz¢ ja Za ostro;
Ale Kamilcia z tem sobie szczg$liwa,
Gdy moze mowi¢ o stroikach, szalach,
0 przysztym mezu, chociaz bylby stary,
Byle na wszystkich znajdowal si¢ balach. —
Wszakze tak, siostro ?

PANI NALECZ (po czesci na stronie).
Ztosliwa bez miary.

(Mowi cicho do Kamili).

ZOFJA (na przodzie sceny).
To zlos¢, mdj Boze! moéw do nich ze lzami,
Z gorzkim u$miechem, i mow serca placzem
Ze si¢ nie godzi takiemi myslami
Bawi¢ dziewczynie — 1 chciej by¢ tlumaczem
Mitosci cichej — to zlo$é, zlo§¢ zakrzycza!
1 serca mow¢ do zlosci zalicza.

PANI NALECZ (odchodzqc naprawo do Kamili) jakby konczyla).

Pamigtaj dziecko, (odchodzi.)

KAMILA.
O, bed¢ mameczko!

Scena II.
KAMILA, ZOFJA.

KAMILA.
Ty zawsze mysSlisz...
ZOFJA.
A tak , 1 za ciebie.

KAMILA.
Moja Zosiuniu, by nie konczy¢ sprzeczka,
To cho¢ przy mamie nie lataj po niebie,
Bo twoich dziwactw, doprawdy, za wiele.

ZOFJA.
Tylko przypomnie¢ chciej sobie Kamilo,
Ze twych wymystéow na kazda niedziele
Daleko wigcej; ze nim si¢ w motyla
Przemienisz posta¢ na chwilke jedynie,
To kilka godzin bezmyS$lnie uptynie,
I po6t dnia czasem — i to wszystko na nic;
Moje za$ wieczne, jak mowisz: marzenia,
Czy tam latanie po niebie bez granic,
Nie odrywaja mnie od zatrudnienia.

KAMILA.
Ach, jakiez wazne masz przez dzien zajgciel,..

ZOFJA.
Lecz i mniej wazne ja wypelniam $§wigcie.
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KAMILA.
Jesli masz jakie, sama$ je stworzyla,
Bo ktéz ci kaze?

ZOFJA.

Niewidoma wola,

Ktoéra na ludzi powinnos¢ wtozyla,
Powinnos$¢ pracy. Jest to ziemska dola,
1 predzej o niej wiedzie¢ si¢ nalezy
lobie, jak komus, co po niebie lata,
Komu$, co wtedy gdy ziemi¢ odbiezy,
jSie wie, czy modna i do twarzy szata.

KAMILA.
Pickna nauczka, ale skonczmy na tem,
Bo ja nie mysle gniewac si¢ ze $wiatem.

(Staje przed zwierciadlem i poprawiajgc kwiat u wlosow).

Czy dobrze Zosiu kwiatek ten przypiety?
1 coz, nie powiesz !

ZOFJA (siadajgc na daionem miejscu).
Ale bardzo tadnie.
KAMILA.
lylko koinierzyk — patrz, juz troche zmiety,
Jeszcze raz, wddzg, przebra¢ si¢ wypadnie.
ZOFJA (biorgc ksigzke).
Ale czyz mnie to tak zajmowaé moze!...

......................... KAMILA (zwracajgc si¢ do Zofji).
Coz ci¢ zajmuje? A, czytasz, to pigknie!
Wiesz o czem mysle ? prawie si¢ zalozeg,
Ze zndéw pan radca przedemna uklegknie.

ZOFJA.
Jakto, czy klgczat?...
KAMILA.
Ale juz dwa razy;

Za trzecim razem os$wiadczy si¢, recze!

ZOFJA.

I ty to mozesz przyja¢ bez obrazy?

KAMILA.

Mam si¢ obraza¢ za to, ze go drecze ?

Bo gdy on moéwi, zem ,nadobne dziecig,“

To ja mu na to: ,tak kazdy powiada,

Lecz malo ktéory dowiodl na tym $wiecie,

Ze to co méwi, prawda jest, nie zdrada.“
ZOFJA.

A wiesz Kamilo, ze tak si¢ nie godzil...
KAMILA.

Co, tak si¢ bawi¢? — A, ty$ doskonata!
1 coz to komu, albo tobie szkodzi,

Ze tak niewinna bawi mi¢ pochwala ?

(V.otja zbliza si¢ ku oknu.)
KAMILA (zajeta sobg).

Sprobuje réz¢ - bardzo przyzwoicie!..,
ZOFJA.
Konstanty — przecie!
KAMILA.

Ten kwiatek nadobny.
(Przeglgda sie w Zicierciedle).

Scena IIL
ZOFJA, KONSTANTY, KAMILA.

KONSTANTY (podaje reke Zofji, po przywitaniu spoziera

na Kamile i mowi).

Czy ona cate tak chce spedzi¢ zycie ?



ZOFJA.
A ja, czy takze?...
KONSTANTY.
Nie — twdj los podobny,
Ale do mego.
ZOFJA.
Smutno ci wigc zawsze ?
KONSTANTY.
Gorzej jak smutno, bo smutek przemija
Kiedy tu wstapi¢, ale mniej taskawsze
Zamysty ojca... On, co formie sprzyja,
I mnie chce wprzegnaé. —

ZOFJA.

Znoéw z ojcem niesnaski?

KONSTANTY.
A tak! i glosi, zem syn marnotrawny,
Niegodny nadal jakiejkolwiek taski;
Chcial mi da¢ bowiem zywot w bidrze stawny,
I przela¢ na mnie czgs'¢ swojej zastugi.

ZOFJA.
Ty odrzucite$ ?
KONSTANTY.
Ha! bo tez w istocie,
Cho¢by u ojca robi¢ na to dlugi,
Do czegom nigdy ja, w ducha prostocie
Nie czul pociagu, to bytoby grzechem.
Onby mi¢ zmusi¢ chcial, ja wiem, koniecznie;
Moje zamysty, jemu znane — s‘miechem
Zabi¢ szyderczym; nawet dos'¢ niegrzecznie
Moéwi mi o tem , czesto wobec ludzi,
Ktorym si¢ nigdy powtarza¢ nie znudzi.
Gotowi wtorzy¢, ze az uszy zbola.

ZOFJA.
To chcg znudzeniem zmienia¢ przekonania ?
KONSTANTY.
Nie — chcie¢ nie moga, bo dla nich jest wola

Nie glos poczucia, co prawdy odstania,

Ale utarte formy, bo nie trudza;

Ich zatem rady mogg mie¢ ten skutek,

Ze zamiast checi, wigkszg niecheé wzbudzz. --
Niedorzeczno$cig dla nich wszelki smutek,
Kiedy przyczyna nie w pustej kieszeni. —

Z przyjacidét ojca, jeden starej daty

Radzil naprzyktad: ,,Wiesz, niech si¢ syn zeni,
Zrobi karjer¢ i wezmie dukaty.

Ja znam panienke jeszcze dosy¢ mtoda,
Corke czlowieka zacnego, z wplywami...
Panna tam wprawdzie nie grzeszy uroda,
Lecz za to syn twoj moglby i§¢ stopniami,
1§¢ coraz wyzej, i wyjséc..."

KAMILA (przystuchujgca uwazniej gdy Konstanty konczyl,

wymawia nagle :j
Na ministra !
KONSTANTY.
Zaszczyt za wielki, a panna zbyt stara.
Mys$l moja zreszta az zanadto bystra,
By si¢ pia¢ zwolna, gdzie ta ztota mara,
I gdzie na kazdym szczeblu spoczaé trzeba.

KAMILA.
A pan by$ lecial, gonil bez wytchnienia,
I pragnal chyba §wiat oglada¢ z nieba?!...

KONSTANTY.
Przeciwnie — ziemskie moje sg zachcenia,
1 ztad tez takim obarczone trudem;
Bo tak si¢ dzieje: cho¢ rzetelna praca,
Gdy$ jej sam poprzod nie okrzyczal cudem,
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To marnie zginie; tak si¢ dzi§ oplaca
Owoc sumienia.
KAMILA.

Wiegc pan chce?...

KONSTANTY.
Utudy
1 wiary wigcej, szczegdlniej u dzieci,
A za§ u starych troch¢ mniej obtudy,
Bo ta szkaradnie srebrny ich wtlos szpeci.

KAMILA.
To pan zapewne mnie za dziecko bierze ?
Otéz ja pana za to nienawidzg ,
I nie mam wiary, nie wierz¢ ! nie wierze!
I calym s$wiatem okropnie si¢ brzydze!...

ZOFJA.
Alez Kamilo, pytata§ przed chwils
Czy ci do twarzy w tej rézy, w tym kwiatku? —
Tobie si¢ wszystkie kwiaty w $wiecie mila,
Zkad nagle gorycz w tobie, moéj blawatku,
Nienawis¢ $wiata, ktory ci¢ ol$niewa
Tysigcem uciech i neci z daleka? —
Tak si¢ doprawdy tylko dziecko gniewa,
Co na to wszystko — gdy za dlugo czeka —
Wymys$la¢ zacznie.
KAMILA.
Ja, stara¢ si¢ o to,
Co dla mnie samo otworzy podwoje ?
Wszakze wiem o tem, ze byle mie¢ zloto,
Wszystko na $wiecie — gdy zapragng — moje!
Twoje marzenia, twoje noce smetne,
Przy blasku ptowym cichego ksi¢zyca,
Dla mnie za chtodne, dla mnie niepongtne;
Wiedz ty, pan takze, zem nie anielica,
Ani tez dziecko do gwiazdek w podlocie.
Ja lubi¢ stroje, wieczory, zabawy,
Wiem, ze to drogie, wigc pragng mieé¢ krocie!
I proszg¢, badzcie o mnie bez obawy.
( Wychodzi na prawo).

Scena 1IV.
KONSTANTY, ZOFJA.

KONSTANTY (patrzy za odchodzgcg).
O badzmy, badzmy bez obawy o nig,
Bo rzeczywiscie to dzieci¢ dnia, chwili,
Co przez sen slyszy jak dukaty dzwonia;
Kto$ jej o szczeSciu zlotem pewnie kwilil.,.
Powiedz mi Zoijo, czy doprawdy... wasza
Matka tak uczy?

ZOFJA (po chwili wahania).
Tak.

KONSTANTY.
To tak ci¢ boli,
Czuj¢, ze boli wigcej niz przestrasza.

ZOFJA.
Co dnia ja stysz¢ o pomyslnej doli,
Widze stygnaca moje¢ siostre co dnia...
O tak, to bolil...
KONSTANTY.
Ale czyja wina?

ZOFJA.
Konstanty!
KONSTANTY.
Dziecko! — to nie zadna zbrodnia,
Gdy matka pragnie, aby jej dziecina
Znalazta szczgscie, to przyznaj wigc $miato ,
Ze i twa matka winna mimo checi.
Kocha swe dziecig, — 1 to jej za malo —
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Chce dian wszystkiego, co je bawi, neci;

Lecz coz je czeka? SzczesScie — odpowiada.

Ach, tak. — me prawdaz? ach! szczeScie konieczniet
Bo je prowadzi doSwiadczonych rada

Droga ubita, do celu bezpiecznie.

A ZOFIJA.
U! ty zabile§ obrode¢ bezwiednej
Stabo$ci matek ironja, co grala

W twym glosie z prawdj.

KONSTANTY.

Wiesz, ie w pjer8jbiednej

Tysiac strun i,» A k
a piers to nie skala,

ysiac strun jeczy —
Ktéra pod mlotem zajeknie, i glucha.
Utoz nedzami zZywota zbiedzona
Pier$, i na nedze¢ zburzonego ducha

Trudno uciszyé. — Wola niewzruszong
Do dzis ja stoje, gdzie stalem przed rokiem,
1 ten me postep musze nazwaé w sobie
Wielka wygrana, bo za kazdym krokiem.
Ktéory mam zrobié¢, albo go juz zrobie

Siedzi moj ojciec. Zofjo, znasz przyczyne,
Ale ty me znasz miloSci obludnej
Ktéra na dziecko spycha wszelka’wine,
Ktora zlorzeczy, jezeli w tej trudnej

rodze zywota me chcesz przyja¢ rady
A jakiej rady!?... Chociaz masz zdolnoSci,
Wyrzecz si¢ duszy, i idZ w moje $lady
I badz narzedziem dla mojej miloSci.
Ukochaj bioro, atrament, szpargaly, —
Jakby$ ukochal kochanke lub Zone!

™ . ZOFJA.

Moze do tego badz jeszcze i staly,

oy ci ztad spadlo szcze$cie zastluzone ?

™m . . . KONSTANTY.

Ukochaj - mowi - jak bankier pieniadze,

1 swe zajecie, i te jednostajnos¢,

Ktéra ci¢ zrobi porzadnym; zbudz zadze

W sobie dla formy. J czyliz sprzedajnosé,

Ayz ostateczne duszy zatracenie

Moze¢ by¢ gorsze , nikczemniejsze w S$wiecie

Jak takich rzeczy $lepe uwielbienie?

Spytaj tych ojcow: czegéz to wy chcecie?
Poszanowania! odpowiedza starzy

A matki czego? Jl:,ici, zigciéw * chleh

Ze stanowiskiem, choé¢ ducha kramarzy ..

Doprawdy ludzie biora rozbrat z niebem.

Lecz my me pojdziem w ich §lady bezpieczne!

(Zofja podaj, Koammanu

zastania od wejscia glownego), (. d

Przeglgd pism czatowych.

, "~ Waf “rly Za kon'uczne przed rozpoczeciem naszego przegladu
skresl,c bodaj kilkoma slowami obecny etan dziennikarstwa pol-

skiego, w szczegdlnos$ci za$ dziennikarstwa w Galicji.

e i, wiemj jak dlugi czas dziennikarstwo obcem, nie-
jako wstretnem bylo piSmiennictwu polskiemu. Powstawaly dzien-
w E; ; ma Poczne dla tego tylko, ze takowe istnialy

pie, a Polska miec musiala, to wszystko, co mial §wiat
naZltT wTd" fIS°l * Pe'Vna niechecia Patrzal na czasopisma

7,.¢ y te ze zbieraniny luZnych artykuléw przero-

a WCale powazne ("Kwartalnik krakowski,«

Pam-T-r r
i takowe trwalego powodzenia

uie milly naukowy krakowski

Bodaj czy nie pierwsza wPolsce, a w Galicji z pewnoS$cia,
literackiego, wzycia sie¢ w czytajaca

.

sie¢ pisma

pioba ustalenia
Nowinvu IwHWAHO

publiczno$¢ sa
W .Dziennik L * ki.-

[ P o« “

| AR Dolski majac wzielos$

w Kkoncu

nik
Sz3

widziaZ’s'i," 1" J“k" .°dpO0Wiad* «' " -W nion.,

t ur T ' “ Dzj
literacki stale wychodzi rok po roku, zyskuje coraz to vﬂ%ﬁ

iczbe czytelnikow, skupia w sobie literackie sily, jest w rzeczy

amej pismem dobrem iniezaprzeczone uslugi oddaje pismien-
ictwu polskiemu, bedac czestokro¢ jedynym czynnikiem, ktéry
budzil zycie umyslowe, nie pozwalal na zastéj w literak T
si¢ piSmiennie

niejako zmuszal ogél polski do interesowania

? ,ma Kijomki*’ wiie" ti''
f.r r o ? tie “ « FEEFC ('mFm<ey PzzLj.

2 9 l ’doM “
P erwy lat k.lIkanasce, przelamalo
d2i%ic," cudem to zwa®"WWHRzy! 5 S8y Je8ZCZe istrdeje. Praw-

ktore ser” T " ce
dos¢

i“ »' Kkté'"> . bez
wszelkie trudnoS$ci, prze¢-

piSmiennictwu,
nie znalazly w
Pismo to, dzieki nie-

tak bardzo nie sprzyjajace
skierowaly na inne pole dzialan,

mszczacej sily, azeby zabi¢ ,Dzienniki
swego redaktora pana Dobrzanskiego

sobie

zmordowanej starannoS$ci
przezylo czasy powstania, pod p6zniejsza redakcja p. J. Sztarkla
nabierajac s,1 potrzebnych, nie zdolalo jednak odzyskaé dawnych
swych prenumeratoréw, ktorych liczba zmniejszyla si¢ znacznie.

owstame stanowczo oddzialawszy na piSmiennictwo polskie

me pozostalo bez wplywu i na ,Dziennik literacki". Fak-
em to jest, ze od tej chwili bardziej uczuliSmy brak Kkilku
znakomitych pior, z ktéremi juz sie¢ nie spotykamy. Pisarz"

powie§é¢ polska upada - wyczer

nowi prawie nie wystepuja...

puje sie... Ksiegarze juz to dla zostoju w handlu ksiegarskim

Z t6Z uy brakU d°bryCh P0Wie8'ci zaPrzestaja nakladow; czy-

tajaca publiczno$¢, pozbawiona ksiazek, rzuca si¢ do pism perjo-
ze szkoda literatury wzrasta. War-

dycznych, ktérych liczba
szawa staje na czele tego nowego dziennikarskiego ruchu-
emoc iteracka swych pism udaje si¢ jej wesprzeé¢ drzewory-

tami, ktore zwiekszaja kolo czytelnikéw. Na Litwie, w krajach

zabranych polsko$§¢ zgnieciona sila; Pozanskie milczy, w Ga-

licji obok ,Dziennika" powstaja pisma inne, a rok 1868 przy-
sporzyl mu na raz kilku rywaléw w samem Lwowie Wygralis
ale ich jako$§ nie odpowiada wymaganiom.
mamy z piszacych?
i i* A

1 In«i pomarli; Kaczkow-
Zacharjasiewicz i Milkow-

my na ilo$ci pism -
Obliczmy s,e najpierw z silami. Kogo
Korzeniowski, Grabowski, Rzewuski
. n i eWUSKI
ski zamilkl. Pozostali: Kraszewski,
I. rzej ci pisarze, wzieto§¢ majacy w kraju, z porzadku rze-
czy winni byc pism literackich-

gléwnymi wspoélpracownikami

Ze ma ich dziesie¢,

ze sil7 trzech ludzi chociazby
Jakoz w istocie pisarze ci

szczegoblniej Kraszewski i Mil-

? gdy 7 aZym5r Lwow pieé]

przekOnamy sie’

13~ 1180 0~
pracy nie podolaja.

jak natezone
z aja sie nie ustawaé w pracy ;
Ale ani zapotrzebowaniu wystarczy¢é

sypia powiesci...
Goragczkowi

ewski

ani piSmiennictwu przystuzyé
pospiech, robota na obstalunek nie tworzy arcydziel... Wielka to
a w zastosowaniu do nas prawda zbyt smutna!... O ilez by wy-
grala powie§é, gdyby dwa te niepospolite talenta, mogly dziela
swe opracowywaé starannie... Ale dzi§ mowy o tem by¢ nie moze
bowiem pisma zarlocznie domagaja si¢ pokarmu, a ktéz im go
jeSli nie ci pisarze ustalonej slawy?

sie nie sa wstanie.

poda,
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Doprawdy, trudno bardzo byloby odpowiedzie¢ na pytanie: t jak sto innych tego rodzaju, rodzi si¢ w poobiednich godzinach

w jaki sposob, czem zapelniaja swe tamy liczne pisma Warszaw-
skie?... bo widniejszych imion, talentow nowych nie spotykamy
tam wcale... Wielka to fabryka,
z ktéorych oby kiedy jaki mistrz zdotat si¢

ktora zasilaja jacy$' nieznani
$wiatu robotnicy,
wyrobic!
Zwracajac uwage na pisma w Galicji, widzimy ze jest ich
a poniewaz po wies'C jest
dla przeko-

obecnie siedm Ww naszej prowincji;
tre§cig ich bytu, zliczmy sity powiesciopisarskie ,
nania si¢ : czyli s3 one w stanie podota¢ pracy przy tych pis-
mach ?

I tu musimy zawadzi¢ o trojcg¢ piszaca: Kraszewskiego,
Mitkowskiego i Zacharjasiewicza, ktoérzy acz skapo, bo wyna-
grodzi¢ ich za prac¢ nie sa w stanie nasze redakcje, udzielajg
si¢ przeciez pismom galicyjskim... Ale na nich pisma nasze
opiera¢ si¢ nie moga i musza mie¢ wspierajace je sily inne...
Ostatnie lata zaznajomily polskich czytelnikow z trzema no-

wymi powies'ciopisarzami, o ktérych sadu nie wydajac kon-
statujemy tylko, iz stanowia glowna podpore naszych pism lite-
rackich. Sa nimi: Michat Balucki w Krakowie, Wladystaw Lo-
zinski i we Lwowie. Je$§li do tej znowu
trojcy dodamy pp. Turskiego, Goérowskiego (ktéoren zamilkl) i
par¢ innych nazwisk, ktére probowaly sit swych w powiesci —

bedzie to wszystko, cokolwiek mamy obecnie w Galicji.

Paulin Stachurski

Jesli trzy piodra wytrawne nie moga podota¢ pracy i obez-
si¢ jej spotka¢ musi sily
ktérym potrzebny jest wzrost,
Na trzech mtlodych pisarzow, siedm pism literackich —
zaradzono o tyle, ze kazden z
sity wylacznie jednemu pismu.
,»Kaling", ,,Dziennik literacki"
chce i jak chce, a

silaja nadmiarem — nie inny los

mtode, nie rozdrabianie si¢ na
czescl.

nieco za wiele!... Zlemu
trzech pisarzy poswigcit
Z siedmiu wybrano trzy pisma:

Pisma inne redaguje kto

SWe

i ,Nowiny".

jesli pismo takie nie ma powiesci Kraszewskiego, lub Mil-
kowskiego — nie ma zadnej, albo gorzej anizeli zadnej !...
Od pot roku ,Dziennik literacki" zostaje pod redakcja

Nie tykajac przeszlosci tego pisma,

a zawsze dobrze krajowi zastuzona,

Wiadystawa Lozinskiego.
ktora jest czgsto $wietna,
rospatrzmy si¢ w ,,.Dzienniku literackim" jakim on jest w roku
biezacym.

Zmienily si¢ czasy i okolicznoéci. Nie wezmiemy wiec za
iz przestat by¢ ogniskiem umystowego ru-
sit intelektual-

zte ,,Dziennikowi",
chu w Galicji 1 nie zesrodkowuje juz w sobie
Zawsze jednak widzimy w nim pismo majace wzig¢tosc,
SWo0ja powage.

nych...

i jako od takiego zadamy, azeby utrzymato

Z prawdziwa przykro$cig zapisa¢ nam przychodzi, ze pod
nowga redakcja ,,Dziennik" nie podnidst swej wartos§ci, czego mieli-
by$Smy prawo zadaé¢ po jego utalentowanym redaktorze, ktéren
odmoéwil pismu przez si¢ redagowanemu wtasnej powiesci,
szpalty jego zupelniajac powiesciowemi szkicami bezimiennych
autoréOw... Z zasady jesteSmy przeciwni zamieszczaniu jakiejkol-
wiek rzeczy bez podpisu autora; a chociaz bardzo czgsto pismo
czyni¢ to jest zniewolonem, zawsze jednak ,,Dziennik" wystrze-
gad si¢ tego powinien, szczeg6lniej w powiesci naczelnej, jakiemi
sa w ,Dzienniku Literackim:" ,,Cezar" i drukujaca si¢ obecnie

,Panna Leokadja"

»Czarna polewka" Kraszewskiego, zamieszczona na po-

czatku r. b. jest drobng praca niezmordowanego pisarza, ktora

autora, i nie roszczac pretensji do znaczenia wickszego, czytaé
si¢ daje z przyjemnoscia.

Zawsze starannie redagowany dziat poezji w ,Dzienniku" i
tym razem niezbyl ze swej Przektad}’ poetow angiel-
skich przez A. Pajgerta i Wiktora z Baworowa naleza do cel-
niejszych. Poezje pod znakiem Y. w tegorocznym ,Dzienniku"
Nie mozemy

sceny.

sa niemal wszystkie bardzo dobre. tego powie-
dzie¢ o wierszach p. Apollina Korzeniowskiego, ktéore nie maja
w sobie §wiezosci i poetycznego wdzigku. Niezbyt szczgsliwym
po razy kilka juz drukowane

si¢ by¢

zamieszczajac
(Improwizacja) ktéore zdawaly mu

byt ,,Dziennik"
poezje Syrokomli

nieogtoszone drukiem...

Z artykuldow powazniejszych spotykamy tu zyciorys S$. p.
Karola Szajnochy, z talentem skreslony przez redaktora —
rzecz cenna ze wzglgdu na przyszta prace tego rodzaju bar-
dziej wyczerpujacg. Henryka Szmitta : Zmowy Stanistawa
Augusta z Re pp ni nem — artykul opracowany sumiennie; ale
wypowiedzenie pozostawia wiele do zyczenia dla cigezkos$ci stylu,
charakteryzujacego wszystkie prace historyka. Jozef Korze-
niowski studjumliterackie K. Widmana przeciwko ktéoremu
L. Tatomira O krélu Kazi-

miane w sali ratuszowej,

wiele datoby si¢ powiedzieé...

mierzu Wielkim, trzy wyklady,

0 ktorych wzmiankowaliSmy poprzednio, i wreszcie : Chig-
dowskiego : Urywki. — Korespondencje spotykaja si¢ w
,Dzienniku" dos$¢ rzadko; datowane z Warszawy zanadto sa
kompilatorskie i matego znaczenia. Kronika bibliograficzna,
jak ja =zaczal prowadzi¢ ,Dziennik," bytaby wielce poza.

W dziale Recenzyj spotykamy si¢ z rzecza, ktoéra nigdy
Jesli redakcja

dana.
nie powinna mie¢ miejsca w pis'mie powaznem.
,Dziennika Literackiego" znalazla moskiewska powies¢ Tur-
,Dym" godna krytyki, winna ja byla da¢ swym
nigdy za§ przedrukowywaé takowa z pisma poli-
do znawstwa krytycznego,

gieniewa p. t.
czytelnikom,

tycznego, ktére nie ro$ci pretensyj
1 z zasady musi braé¢ rzecz kazda jak si¢ mu ona przedstawia
ze strony politycznej... co znowu w pismie literackiem powinno
teatralne odzna-

stanowisko podrzedne. Recenzje

a ocenienie niektérych utworéw zdaje

zajmowac
czaja si¢ chwiejnoscia,
Przewodnik mogltby si¢ wigcej

tak krajowem jak i zagra-

si¢ by¢ nawet stronniczem...
nieco interesowaé piSmiennictwem
nicznem; a z przykro$cia zauwazaliSmy, iz ,,Dziennik Literacki"
ktéren dawniej interesowal si¢ sprawami dotyczacemi Stowian,

pod nowa redakcja zupetnie o nich przemilcza...

,Dziennik Literacki". Zaprzeczy¢ si¢
z lat ubieglych;

Nie ,,Dziennika" to

Takim jest obecnie

nie da, ze mniejsza ma warto§¢, anizeli ale
tez i wiele ma on na swe wytlumaczenie.
wina, ze zdolnych pisarzo6w mamy nie wielu,
gradza¢ odpowiednio nie jest w stanie pismo nie majace po-
trzebniej liczby prenumeratoréw... Nie ,Dziennika" wina, ze
stabe sity literackie rozbity si¢ na kilka pism innych , $wiezo
a nie malo jeszcze daloby si¢ na usprawiedliwie-

W kazdym razie nalezy mie¢ nadziejg, ze

a 1 tych wyna-

powstatych...
nie jego przytoczy¢.
pismo to przeszediszy obecnie do rak ludzi majacych stosunki i
pieniadze, zdota podnie$¢ si¢ i dorownaé $wietnej swojej prze-
szto$ci; czego mu z serca zyczymy.
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* Rzecz? to jest znang powszechnie, ze Lwow jest miastem bardzo

muzykalnem; dowodem czego saliczne stowarzyszenia majace na celu mu-
zyke; sily jednak artystyczne naszego miasta rozdrobily si¢ na czgsci tak
drobne, ze uwazaé je mozna za nie istniejace wecale... Ze taki stan rzeczy
wynika samo przez si¢... ze zaradzi¢ zltemu po-

pocieszajacym nie jest
kto si¢ ma wzia$¢ do

trzeba czujemy to wszyscy. Chodzi oto tylko:
trudnego i wiele dla kraju znaczacego dzieta?... Sztuki pigkne u nas sa
o tyle szczesliwemi, ze zdotaly soba zainteresowaé nasz $§wiat wielki,
ktoren, mianowicie muzyke, wzial pod swa opiekg. Do$¢ tu bedzie gdy
wspomniemy o tygodniowych wieczorach muzykalnych u ks. S. udziat
jaki przyjmuja w chorach hrabiowie i ksigzgta... Na tym wigc wielkim
§wiecie cigzy obowiazek zajgcia si¢ losem muzyki w naszem mie$cie, bez-
posrednio za§ powinnoscia Towarzystwa Muzycznego, (ktére nawiasem po-
wiedziawszy, dotyczas zowie si¢ galicyjskiem) jest: zebraé te rozstrze-
lone sity, zespoli¢ je w sobie, czy tez utworzywszy szersze towarzystwo
muzyczne... bez tego bowiem nigdy nie zdotamy stana¢ wyzej pod wzgle-
dem muzykalnym, i zwolennicy jednej itej samej sztuki pigknej wzajemnie,
zjej szkoda, beda siebie obezsila¢. Sadzimy, ze porozumienie si¢ nastapi¢ by
moglo, gdyby tylko dobra wola ,Towarzystwa" usung¢ta zawady, ktore
gtéwnie z winy jego kierownikow powstaty i dotychczas istnieja.

Takiem zyczeniem widzieliSmy si¢ w obowiazku poprzedzi¢ sprawo-
zdanie nasze o produkcjach muzykalnych, ktéore miaty miejsce we Lwowie

ostatniemi czasy.

Towarzystwo muzyczne $wigcito swoj prawdziwy tryumi koncertem
nadzwyczajnym , na ktérym wykonano z wzorowa doktadnos$cia: Schuberta
Miedzyakty z Rozamundy i Rossiniego Stabat mater utwor, ktoren doczekatl
si¢ w naszem mie$cie tryumfu nie tylko dla swej wysokiej warto$ci, ale i
dla wykonania. Je$§li orkiestrze moglibySmy co zarzuci¢, tedy chory prawie
nic do zyczenia nie pozostawily, a sola (pani Lederer i p. Lierhammer)
przeszly wszelkie oczekiwania nasze. Szczegélniej pani Lederer rozwi-
neta w swym $piewie takie bogactwo glosu i tak rzadka dzi§ poprawnosé
szkoly, ze nie wahamy si¢ uazwacé ja: ze wszechmiar znakomita $piewaczka.
,Harmonji“ wypadl do§¢ dobrze. W zupelnosci

Wieczér muzyczny
na dwa fortepiany odegrane z wielka

zadowolito znawcéw duoHerza
doktadnoscig... O wiele wigcej powiedzie¢ mozemy o koncercie pana W y-
sockiego, ktory dajac nam mozno$¢ ustyszenia wybornego $piewu, po-
zwolil oraz oceni¢ artystyczna warto$¢ pana Mullera, nowopozyskanego
przez ,Towarzystwo" nauczyciela §piewu — ktoren w zestawieniu z kon-
certantem traci o tyle, o ile stracilo ,,Towarzystwo" jesli prawda jest, ze
p. W. mial zamiar zosta¢ nauczycielem $piewu w ,Towarzystwie muzycz-
nem." Nie wiemy jakie zdolno$ci nauczycielskie maja obaj kompetenci; ale
§piewem goéruje p. W. nad p. M. tak dalece, ze najwigkszy przyjaciel
ostatniego nie bedzie mogt przyzna¢ mu pierwszenstwa. Glos p. W. jest

dzwigczny p- M. stumiony; deklamacja pierwszego wzorowa p. M.
nie ma jej w swym S$piewie; a co do modulacji umiej¢tnego wladania
glosem poréwnac si¢ obaj arty$ci nie dadza, iprzewaga stanowczo zo-

staje na stronie p. Wysockiego.
hucznemi przywitana oklaskami, urozmaicita

Pani Nowakowska,
scenie naszej, po

wieczor deklamacja, z jaka nie spotykamy si¢ juz na
ustapieniu ulubionej artystki, ktora oby juz predzej na scenie przyszlego
Lwowie mogta mistrzowska gra swoja zachwycaé stgskniona

teatru we
publicznos¢.

W koncu poruszy¢ musimy kwestje gdzieindziej juz przedyskutowana.
Rzecza przyjeta przez $wiat cywilizowany jest, ze redakcje pism dajace
sprawozdania z widowisk i koncertow otrzymaja na nie wstgp bezptlatny,
a raczej sowicie oplacony tern, iz o nich méwia w swych lamach. Kry-
tyka potrzebna jest dla wszystkich — najbardziej jednak cenna jest dla
tego, kogo bezposrednio dotyczy. Owoz poja¢ trudno dla czego Lwow
wyr6znia si¢ od innych miast Europy, i wstgpu wolnego na widowiska
Nie stosujemy tego do dyrekcji teatru, bo ta

odmawia redakcjom?...
samem domaga si¢ bezwarunkowej

udzielajac wstgpu wolnego, juz tern

pochwaty dla swych czynno$ci, na co zgodzi¢ si¢ nie mozemy... ale upo-
minamy si¢ o przystugujace nam prawo pod tym wzgledem gdzieindziej.

¢ Uczniowie gimnazjum chetmskiego przed dwoma laty przedstawili
Antygong po niemiecku; torunskiego po grecku, ale w Wroctawiu gimna-
zjaliSci pod wodza dra. Bacha, przed $wigtami, przedstawili taktyke grecka
i bitwy pod Termopilami i Kunaksa. Dr. Bach uzbroit 48 chtopcow wdzidy
i tarcze lacedemonskie; zastgp ten wprowadzil na sal¢ gimnastyczna, dal
i sprawit ordynek. Chtopcy

rys bitwy pod Termopilami wedle Herodota,
i $piewajac pean

utworzyli kolumng szeroka na 4 chtopa, gi¢boka na 12,
wedle melodji do pie$ni Szyllerowej, uderzyli na nieprzyjaciela markowa-
nego, walecznie go rozparli dzidami, i trzy razy cofali si¢, zndéw zawsze
odpierajac Persow wdzierajacych si¢ do wawozu, i mordujac okrutnie wzo-
rem Leonidasa, ktory tym sposobem dwa dni si¢ trzymal, az go Persowie
obeszli. Przedstawiajac bitwe¢ pod Kunaksa przedtuzono w dwdjnasob fa-
langg, profesor krotko opowiedzial ja wedle Ksenofonta, poczem $rod
$§piewu biegnac uderzono na wroga, pobito go na lewem skrzydle, odpo-
czgto nieco, zrobiono zwrot nanieprzyjaciela, ktory tymczasem tyl zaszedl,
zwrocono na prawo zkad szla ezern perska, ktorg*

oparto si¢ o Eufrat,
$piewajac czulg piesn

znow porazono zwycigsko,
Uhlanda w tlumaczeniu greckiem cofngli si¢ do obozu. Podczas bitwy pod
Kunaksa $piewano pean grecki wedle melodji Mozarta z Wesela Figarowego.

po czem bohaterowie

W Anglji niewiasty zdobywaja coraz wigcej uznania je§li nie w zy-
ciu parlamentowem, to przynajmniej w parafjalnem. W gminie Illmire
wybrano paniag Sar¢ Woostar nadzorczynia domu ubogich i drég pu-
blicznych gminnych ,poniewaz nie bylo w obwodzie osoby ku temu zdol-
niejszej.a

Podlug ,Now. Dorpt. Gaz,** liczba studentow uniwersytetu dorpac-
kiego w ciagu pierwszego polrocza wynosi 562; z tych uczgszcza: na teo-
logje 50, na prawo 175, na dyplomacj¢ 10, na medycyng¢ 127, na farmacj¢
40, na filozofj¢ 1, na filologj¢ 49, na ekonomj¢ polityczng 14, na historjg
18, na jeograij¢ i statystyke¢ 2, na matematyk¢ 16, na astronomj¢ 4, na
fizyk¢ 7, na chemj¢ 31, na agronomj¢ 10, na zoologj¢ 5, na botanikg¢ 2
na mineralogj¢ U Rodem z Liflandji byto 255 studentow, z Kurlandji 118%
z Estlandji 67, z Krolestwa Polskiego 15, z Moskwy- 104, cudzoziemcow 3'
wolnych stuchaczow 30.

Handel zwierzyny a mianowicie ptastwem, rozwija si¢ miedzy Mos-
kwa a Francja. ,Monitor" irancuzki donosi, ze w pi¢¢ dni z Petersburga
do Paryza przybywa, a wlasciwie, 5go dnia po wystaniu z Petersbur-
ga rozchodzi si¢ wielka ilo§¢ zwierzyny moskiewskiej po departamentach
Francji.

»Sesja dziewicza.* lak zowia w Anglji kwartalne okrggowe posie-
dzenia s§dow kryminalnych, jezeli takowe nie znajduja zadnej do sadzenia-
Wydarzyto si¢ to wtasnie w Oxfordzie: przybyli z Londynu sg-
dziowie i zgromadzony komplet miejscowych przysi¢gtych, nie zastali w
wigzieniu okr¢gowym zadnego przestgpcy, ktoryby na wyrok ich czekat
Wedtug wigc miejscowego zwyczaju burmistrz Oxfordu ofiarowat szervfowi
hrabstwa, do ktdérego nalezy migdzy innemi ukladanie listy przysigegtych
tudziez rekordowi (wyzszemu urzgdnikowi sadowemu w rodzaju prokura-
tora) po parze biatych rgkawiczek. Od lat juz pigédziesigciu nie cieszyt
si¢ Oxford takim wypadkiem.

sprawy.

W Administracji znajduje si¢ jeszcze pewna liczba
egzemplarzow dodatkéw do ,Nowinmuzykalja pomiedzy
ktoremi ,Marche Imperial" osobno kosztuje 1 zir. 80 cent.
kolorowane ryciny méd, wzory ikroje z opisami.
Dla prenumeratoréow ,,Nowinll— cena dotychczasowa: 23 zkr.
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bractw driikarui3 ~ m *e<*SCU* “am*®‘¢ n*% mozemy. Egzemplarz mozna ode-

Pan S. D. w Krakowie. Prosimy o odpowiedz.
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Po morzu Srodziemnem (c. d.). -
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Wydawca i odpowiedzialn”Tedakcj¢ Kornel Filier.
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